DUWARD

ELTIEMPO PERFECTO

Manual de instrucciones



MIYOTA

UNIVERSAL MASTERPIECE BORN IN JAPAN
MADE IN JAPAN
METAL MOVEMENT

MANUAL DE INSTRUCCIONES DEL RELOJ MIYOTA

N° DE CALIBRE JS05/15/25 (normal hands height) & JS06/16/26 (high hands height)
FUNCION DE CRONOMETRO: MEDICION DE TIEMPO CON LA MANECILLA DE SEGUNDOS PEQUENA
HASTA 29 minutos 59 segundos
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BATERIA: SR621SW

A) VISUALIZACION Y BOTONES
B) AJUSTE DE LA HORA

C) AJUSTE DE LA FECHA

D) USO DEL CRONOMETRO

E) REINICIO DEL CRONOMETRO

A) VISUALIZACION Y BOTONES
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B) AJUSTE DE LA HORA

1. Mueva la corona hasta la posicién de segundo “clic”.

2. Gire la corona para ajustar las manecillas de horas y minutos.

3. Una vez ajustada la hora, presione la corona hasta la posiciéon normal.

C) AJUSTE DE LA FECHA

1. Tire de la corona hasta la posicion de primer “clic”.

2. Gire la corona de izquierda a derecha para ajustar la fecha.

* Si la fecha se ajusta entre las 9:00 de la noche y la 1:00 de la mafiana, la fecha indicada por el crondmetro puede no cambiar al dia
siguiente.

3. Después de ajustar la fecha, vuelva a poner la corona en su posicién normal.

D) USO DEL CRONOMETRO
Este cronémetro puede medir y mostrar la hora en fracciones de 1 segundo hasta un maximo de 30 minutos.
El cronémetro se detendra automaticamente después de funcionar de manera continua durante 30 minutos.

[Medicion de tiempo con el cronémetro]

1. Presione el botén “A” para iniciar el crondémetro.

2. El cronémetro puede iniciarse y detenerse cada vez que se presione el botén “A”.

3. Si se presiona el botén “B”, el cronémetro y las manecillas de minutos y segundos del cronémetro vuelven a sus posiciones CERO.
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E) REINICIO DEL CRONOMETRO (INCLUSO DESPUES DE CAMBIAR LA BATERiA)
Este procedimiento debe realizarse cuando la manecilla de segundos y minutos del cronémetro no vuelve a la posicion CERO.

1. Tire de la corona hasta la posicién de segundo “clic”.
2. Presione el boton “A” para adelantar la manecilla de segundos del cronémetro.

Presione el botén “B” para atrasar la manecilla de segundos del cronémetro.

* La manecilla de minutos del cronémetro esta sincronizada con la manecilla de segundos del cronémetro.

* La manecilla de segundos del cronémetro puede adelantarse rapidamente presionando de forma continua el botén “A” o “B”.
3. Una vez puestas a cero las manecillas, reinicie la hora y vuelva a poner la corona en su posicién normal.

Estas especificaciones pueden ser objeto de modificacién sin previo aviso.




